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o USB-C Port
USB-C-Anschluss
Puerto USB-C

e USB-A Port
USB-A-Anschluss
Puerto USB-A

e AC Output Button
AC-Ausgangstaste
Boton de salida de CA

e LCD Screen
LCD-Bildschirm
Pantalla LCD
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O XT60i Input Port
XT60i-Eingangsanschluss
Puerto de entrada XT60i

o Reset Hole
Reset-Loch
Orificio de reinicio

0 Main Power Button
Hauptnetzschalter
Botén de encendido principal
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Recharge the power station by connecting the solar panel to the XT60i input port.
Laden Sie die Powerstation auf, indem Sie das Solarpanel an den XTé60i-Eingangsanschluss anschlief3en.
Recargue la estacion de energia conectando el panel solar al puerto de entrada XT60i.
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AC Recharging (1150W Max by Default) | AC-Aufladung (1150W max. standardmanig) |
Recarga de CA (1150W max. por defecto)

UltraFast Recharging Mode: 1600W Max;
Recharge the power station by connecting to a wall
outlet with the AC charging cable.

UltraFast-Auflademodus: 1600W Max;
Laden Sie die Powerstation auf, indem Sie sie mit dem
AC-Ladekabel an eine Steckdose anschlief3en.

Modo Recarga ultrarrdpida: 1600W max;
Recargue la estacion de energia conectando el cable
de carga de CA a una toma de pared.

Solar Panel Recharging (400W Max) | Solarmodul-Aufladung (400W max) | Recarga mediante panel solar (400W mAx.) -

' - The solar panels, the PV connector to XT60i
AL charging cable, and the solar panel
extension cables need to be purchased
separately.
- The figure shows an example of connecting
two solar panels.

- Die Solarmodule, das PV-Kabel mit
XT60i-Anschluss und die Verl&dngerungskabel
fUr Solarmodule mUssen separat erworben

werden.

- Die Abbildung zeigt ein Beispiel fur den
Anschluss von zwei Solarmodulen.

- Los paneles solares, el cable de carga con
conector fotovoltaico a XT60i y los cables
alargadores del panel solar deben
comprarse por separado.

- En la figura se muestra un ejemplo de
conexion de dos paneles solares.
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Rechargez la station d'alimentation en connectant le panneau solaire au port d'entrée XT60i.
Ricarica la stazione di alimentazione collegando il pannello solare alla porta di ingresso XT60i.
Snsatnsovdrsoviwlagiioudaunvlyarsisadiinauwasaduwa XT60i. ‘@’ - Les panneaux solaires, le connecteur PV au
AL cdble de charge XT60i et les rallonges pour
panneaux solaires doivent étre achetés
séparément.
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- La figure montre un exemple de connexion
de deux panneaux solaires.
- | pannelli solari, il cavo di ricarica con
= connettore PV a XT60i e i cavi di prolunga
per i pannelli solari vanno acquistati
separatamente.
- La figura mostra un esempio di
collegamento di due pannelli solari.
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